KOMISIJA / GRAIKIJA

TEISINGUMO TEISMO (plenariné sesija) SPRENDIMAS
2004 m. spalio 5 d.”

Byloje C-475/01

del ieskinio dél jsipareigojimy nejvykdymo pagal EB 226 straipsnj,

pareiksto 2001 m. gruodzio 6 d.,

Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama E. Traversa ir M. Condou Durande,
nurodziusiy adresa dokumentams jteikti Liuksemburge,

ieskove,

palaikoma

Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés, atstovaujamos
K. Manji,

jstojusios j byla salies,
* Proceso kalba: graiky.
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pries

Graikijos Respubliky, atstovaujamg A. Samoni-Rantou ir P. Mylonopoulos,
nurodziusiy adresa dokumentams jteikti Liuksemburge,

atsakove,

TEISINGUMO TEISMAS (plenariné sesija),

kurj sudaro pirmininkas V. Skouris, kolegijos pirmininkai P. Jann,
C. W. A, Timmermans, A. Rosas, C. Gulmann, J.-P. Puissochet ir
J. N. Cunha Rodrigues, teiséjai R. Schintgen, F. Macken ir N. Colneric ir
S. von Bahr (praneséjas),

generalinis advokatas A. Tizzano,
sekretoré L. Hewlett, vyriausioji administratore,

atsizvelges j rasyting proceso dalj ir jvykus 2003 m. rugséjo 4 d. posédziui,

susipazings su 2004 m. sausio 15 d. posédyje pateikta generalinio advokato isvada,
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priima §j

Sprendima

Savo ieskiniu Europos Bendrijy Komisija Teisingumo Teismo pra$o pripazinti, kad,
palikdama galioti ouzo mazesnj nei kitiems alkoholiniams gérimams taikoma akciza,
Graikijos vyriausybé nejvykdé jsipareigojimy pagal EB 90 straipsnio 1 dalj.

2002 m. liepos 25 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartimi Jungtinei DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystei buvo leista jstoti j byla Komisijos puséje. Ji
nepateiké radytiniy paai$kinimy ir posédyje nebuvo atstovaujama.

Teisinis pagrindas

Bendrijos teisés aktai

1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva 92/83/EEB dél akcizy uz alkoholj ir
alkoholinius gérimus struktary suderinimo (OL L 316, p. 21) nustato akcizy tarify
apskaic¢iavimo taisykles visiems produktams, patenkantiems j jos taikymo sritj.
Taikymo sritj apibrézia Sios direktyvos 19 ir 20 straipsniai.
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Direktyvos 92/83 19 straipsnis numato:

»1. Valstybés narés apmokestina etilo alkoholj akcizu pagal $ios direktyvos nuostatas.

2. Valstybés narés nustato savo tarifus pagal Direktyvos 92/84/EEB nuostatas.”

Pagal Direktyvos 92/83 20 straipsnj:

,Sioje direktyvoje terminas ,etilo alkoholis“ apima:

— visus produktus, kuriy faktiné tariné alkoholio koncentracija virSija 1,2% ir
kurie yra priskiriami KN 2207 ir 2208 kodams, net tais atvejais, kai $ie produktai
yra produkto, priskirtino kitam KN skirsniui, sudedamoji dalis,

— produktus, priskiriamus KN 2204, 2205 ir 2206 kodams, kuriy faktiné tariné
alkoholio koncentracija virsija 22 %,

— geriamojo spirito turinc¢ius produktus nepriklausomai nuo to, ar tai misinys,
u
ar ne.
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Akcizo suma apskaic¢iuojama pagal Direktyvos 92/83 21-26 straipsnius. 23 straipsnis
esant tam tikroms aplinkybéms tam tikriems produktams leidzia taikyti sumaZinty
akcizo tarifa. Si nuostata yra iSdeéstyta taip:

,Toliau i$vardytos valstybés narés gali taikyti sumazinty tarifs, kuris gali buti
mazesnis uz minimaly tarifa, ta¢iau negali buti daugiau nei 50% maZesnis uZ
standartinj nacionalinj akcizo tarifa, taikoma etilo alkoholiui, tokiems produktams:

2) Graikijos Respublika — anyziais aromatintiems spiritiniams gérimams, kuriy
apibrézimas yra pateiktas Reglamente (EEB) Nr. 1576/89 ir kurie yra bespalviai
bei savo sudétyje turi 50 gramy ar maZziau cukraus viename litre ir kuriy ne
maziau kaip 20% galutinio produkto alkoholio koncentracijos susideda i3
alkoholio, aromatinto distiliuojant tradiciniuose variniuose distiliatoriuose,
kuriy pajégumas yra 1 000 litry ar maziau.”

Nacionalinés teisés aktai

Istatymo Nr. 2127/93 tikslas — perkelti j Graikijos teise Direktyva 92/83.

Jame nustatytas apytikslis bazinis akcizo tarifas 294 000 GRD uz gryno alkoholio
hektolitra.
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Taciau to paties jstatymo 26 straipsnis numato, kad $is ouzo nustatytas bazinis tarifas
gali bati sumazintas 50% taip, kad $io produkto apmokestinimo akcizu suma
nevirSyty 147 000 GRD uz gryno alkoholio hektolitrg.

Ikiteisminé procedara

Komisija buvo gavusi jvairiy skundy dél to, kad Graikijos valdzios institucijos ouzo
taiké sumazinta akcizy tarify, nors kitiems alkoholiniams gérimams, pavyzdziui,
dzinui, degtinei, viskiui, romui, tekilai ir rakei, buvo taikomas maziau palankesnis
tarifas.

Manydama, kad $is tarify skirtumas yra nesuderinamas su EB 90 straipsnio 1 dalimi,
Komisija inicijavo procediira dél jsipareigojimy nejvykdymo. Oficialiai prasydama
Graikijos Respublikos pateikti savo pastabas ji 1999 m. rugpjacio 10 d. priéme
argumentuotg nuomong, nurodydama $iai valstybei narei imtis bitiny priemoniy
atsizvelgti j i3 nuomone per du ménesius nuo jos gavimo. Kadangi Graikijos
valdzios institucijos gin¢ijo nurodyta Bendrijos teisés pazeidimga, Komisija pareiske §j
ieskinj.

Dél ieskinio

Pirmiausia primintina, kad Komisija pabrézé, jog jos ie3kinys iimtinai grindziamas
EB 90 straipsniu ir nesiremia Direktyvos 92/83 23 straipsniu. Siomis aplinkybémis
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tas faktas, kad Komisija nepareiské ieskinio dél direktyvos minéto straipsnio
panaikinimo, neturi jokios jtakos $io ieskinio dél jsipareigojimy nejvykdymo
priimtinumui.

I$ esmés Komisija tvirtina, kad Bendrijos antrinés teisés aktai turi biti aiskinami bei
valstybiy nariy nacionaling teis¢ perkeliami laikantis EB nuostaty. Jos manymu, tai
reiskia, kad antrinés teisés nuostatos, suteikian¢ios valstybéms naréms teis¢ taikyti
sumazintg akcizo tarifa nacionaliniam produktui, neatleidzia jy nuo pareigos laikytis
Sutarties pagrindiniy principy, jskaitant ir EB 90 straipsnyje jtvirtintg principa.
Komisija mano, kad taikydama sumazinta akcizo tarifa tik ouzo Graikijos Respublika
pazeidé EB 90 straipsnio 1 dalj. Galiausiai pagal Teisingumo Teismo praktiky, kad
atitikty EB 90 straipsnj, nacionaliné mokesciy sistema privalo neleisti bet kokios
galimybés, kad uZsienio produktai buty apmokestinti didesniais mokesciais nei
pana$is vietiniai produktai.

Graikijos vyriausybé neigia, kad jos teisés aktai prieStarauja Bendrijos teisei. Jos
manymu, grisdama savo ieskinj tik EB 90 straipsniu Komisija neatsizvelge i Sioje
byloje taikyting lex specialis, t. y. Direktyvos 92/83 23 straipsnj, suteikiantj teis¢ Siai
valstybei narei taikyti ouzo sumazinta akcizo tarifa. Taip pat Graikijos Respublika
neigia, kad ouzo ir kiti alkoholiniai gérimai, pavyzdziui, dZinas, degtiné ir viskis, yra
panasus.

Siuo poziariu primintina, kad Direktyvos 92/83 23 straipsnio 2 punktas Graikijos
Respublikai leidZia ouzo taikyti maZesnj nei minimalus akcizo tarify, numatant, kad
jis buty ne daugiau kaip 50% maZesnis uz standartinj etilo alkoholiui taikoma
nacionalinj akcizo tarifa.
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Negincijama, kad nustatydama ouzo 50 % kitiems alkoholio produktams taikoma
akcizo tarify Graikijos Respublika vadovavosi Direktyvos 92/83 23 straipsnio
2 punktu ir kad tai atlikdama laikeési $ios nuostatos salygy.

Tokiomis aplinkybéms, savo ieskiniu tiesiogiai gin¢ydama akcizo tarifa, kurj
Graikijos Respublikai turéjo teise taikyti ouzo pagal Direktyvos 92/83 23 straipsnio
2 punkty, Komisija kartu netiesiogiai, bet nei$vengiamai gincija $ios nuostatos
teisétuma.

Preziumuojama, kad Bendrijos institucijy teisés aktai teiséti ir sukelia teisiniy
pasekmiy, kol jie panaikinami pagal ieskinj dél panaikinimo ar paskelbiami
nebegaliojanciais pagal prasyma dél prejudicinio sprendimo priémimo arba pagal
prieStaravima dél jo teisétumo (Zr. 1994 m. birZelio 15 d. Sprendimo Komisija pries
BASF ir kt., C-137/92 P, Rink. p. I-2555, 48 punkta ir 1999 m. liepos 8 d. Sprendimo
Chemie Linz pries Komisijg, C-245/92 P, Rink. p. 1-4643, 93 punkta).

Sio principo iimtis — teisés aktai, kurie dél rimty pazeidimy, tokiy akivaizdziy, jog
ju negalima laikyti priimtinais Bendrijos teisés sistemoje, yra neteiséti ir negali
sukelti jokiy, net ir laikinyjy, teisiniy pasekmiy bei pripaZjstami niekiniais. Sios
iSimties tikslas yra iSlaikyti pusiausvyra tarp dviejy fundamentaliyjy, kartais vienas
kitam priestaraujanciy reikalavimy, kuriuos turi atitikti teisés sistema, t. y. teisiniy
santykiy pastovumo ir teisétumo uztikrinimo (zr. minéty sprendimy Komisija pries
BASF ir kt., 49 punkty ir Chemie Linz prie§ Komisijg 94 punkta).

Padarius i§vada, kad Bendrijos institucijos teisés aktas yra niekinis, kyla svarbiy
pasekmiy, todél tokia iSvada siekiant teisinio tikrumo galima tik krastutiniais atvejais
(minéty sprendimy Komisija pries BASF ir kt. 50 punktas ir Chemie Linz pries
Komisijg 95 punktas).
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Todél nei visa Direktyva 92/83, nei jos 23 straipsnio 2 punktas negali bati pripaZinti
niekiniais.

Taip pat reikia papildyti, kad Taryba $ios direktyvos nepanaikino ir kad Teisingumo
Teismas jos 23 straipsnio 2 punkto nepanaikino bei nepaskelbé negaliojanciu.

Tokiomis aplinkybéms Direktyvos 92/83 23 straipsnio 2 punktas sukelia teisiniy
pasekmiy, kuriy teisétumas yra preziumuojamas.

Todél darytina i$vada, kad palikdama galioti pagal Direktyvos 92/83 23 straipsnio
2 punkta priimtas bei jj atitinkancias nacionalinés teisés nuostatas Graikijos
Respublika nepazeidé pagal Bendrijos teise kylanciy jsipareigojimy.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, pripaZintina, kad palikdama galioti ouzo nustatytg
zemesnj nei kitiems alkoholiniams gérimams taikoma akcizo tarifa Graikijos
Respublika nepazeidé savo jsipareigojimy pagal Bendrijos teis¢

Todél Komisijos ieskinj dél jsipareigojimy nejvykdymo reikia atmesti kaip
nepagrijsta.
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Dél bylinéjimosi islaidy

Pagal Darbo reglamento 69 straipsnio 2 dalj pralaiméjusiai $aliai nurodoma padengti
iSlaidas, jeigu laiméjusi $alis to pragé. Kadangi Graikijos Respublika prasé priteisti
i8laidas ir Komisija pralaiméjo byla, pastaroji turi padengti iSlaidas. Pagal to paties
reglamento 69 straipsnio 4 dalies 1 pastraipg jstojusi j byla $alis, Jungtiné Karalysté,
padengia savo islaidas.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (plenariné sesija) nusprendzia:

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi islaidas.

3. Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté padengia savo
islaidas.

Parasai.
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